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Omer Seyfettin (1884, Gonen-Balikesir - 6 Mart 1920, Istanbul)

Babas1 Omer Sevki Bey, binbasiliga kadar yiikselmis alayli bir asker;
annesi Fatma Hanim ise Isfendiyarogullari’ndan bir asker kizidir. Mahal-
le Mektebi’nden sonra Istanbul’da Mekteb-i Osmaniye’ye kaydolundu,
Eylip Askeri Baytar Riistiyesi'nin asker ¢ocuklar1 i¢in agilan 6zel sinifina
alind: (1893-1896). Edirne Askeri Idadisi’'nden 1900’de mezun edildi.
Izmir’e atanmigken, {zmir’e gitmeden dogrudan taburunun génderildigi
Selanik’te ve Manastir’a bagli bir sancak olan Pirlepe’de gorevlendirildi.
Buradaki gorevinde gosterdigi basarilardan dolay: iki liyakat madalyasi
ile odiillendirildi. izmir’deki Aydin Vilayeti Jandarma Alay Mektebi’nin
kurulusunda, “Kavaid-i Diniye” hocaligina atand: (1907).

1909 baslarinda, merkezi Selanik’te bulunan 3. Ordu’da gérevlendi-
rildi. iki yil siireyle Balkanlar’daki Velmefce, Pirlepe, Osenova, Pirbelice,
Serez, Istip, Babina, Demirhisar, Cumayibald, Razlik gibi sinir yerlesim
yerlerinde ¢ete takibiyle ugrasti. Ayn1 amagla Makedonya sinirindaki Se-
rez mutasarrifligina bagli Menlik kazasi Razlik kasabasi yakinlarindaki
Yakorit koytinde boliik komutanligr yapti. 1909’da bir ara Kopriilii’de
Askeri Riistiye Mektebi'nde iistegmen riitbesiyle beden egitimi ogret-
menligi gérevinde bulundu. Ayni yil 31 Mart Vak’asinda Hareket Ordusu
subay1 olarak Istanbul’a geldi (1909). Isyan bastirildiktan sonra tekrar
Selanik’teki gorevine dondii. Askerlikten istifa ederek Selanik’e yerlesti
(1911). Balkan Savas1 baslayinca yeniden askere alindi. 20 Ocak 1913’te
Kanlitepe’de Yunan ordusuna esir diistii. Atina yakinlarindaki Naflion
kasabasinda on ay kadar siiren esirlik hayat1 28 Kasim 1913’te bitince,
17 Aralik 1913’te Istanbul’a déndii. 25 Subat 1914’te “siyasetle istigali”
dolayisiyla ordudan ihrag edildi.

1915’te Harbiye Nezaretinin Canakkale Cephesi’'ne kiiltiir ve sanat
adamlari i¢in diizenledigi geziye katildi.

Memurluk istememesine ragmen, sadece yazarlikla gecinemedigi
i¢in Dariilmualliminde (Istanbul Erkek Ogretmen Okulu) “Edebi Kiraat”
ve Kabatas Sultanisinde (6limiine kadar) “Edebiyat” 6gretmenligi yaptu.
Bu gorevdeyken 1916’da, Dariilfiinunda Ali Ekrem Bolayir bagkanliginda
kurulan “Tedkikat-1 Lisaniye Enciimeni” liyeligine secildi (2 Ocak 1918).
Bu enciimenin ve enciimen iginde Omer Seyfettin’in nemli bir faaliyeti
oldugu soylenemez.

1915 yili sonlarinda Calibe Hanim’la evlendi. U y1l siiren bu evlilik-
ten, Fahire Gliner (Elgiin) adini verdikleri bir kizlar1 dogdu.

4 Mart 1920’de Haydarpasa Tip Fakiiltesi Hastanesi’ne kaldirildi. 6
Mart 1920’de 6ldiiglinde, yapilan otopsi ile hastaligimin seker oldugu
anlasildi.

Cenazesi Kadikoy-Kusdili Mahmutbaba Mezarligi'na defnedildi. Bu-
ranin tramvay garajl haline getirilecek olmasindan dolayi, kemikleri Zin-



cirlikuyu Asri Mezarlik’a tasind1 (1939). “Eski yaz1” oldugu gerekgesiyle
Mahmutbaba’daki kitabesinin {izeri ortiilmiistii. Ali Canip’in gayretle-
riyle yeniden diizenlenen mezar tasina yeni harflerle “Merhum Omer
Seyfettin burada yatiyor” ibaresi hakkedildi.

Sagliginda Yayimlanan Kitaplar1

Sagliginda, ii¢li baskalariyla birlikte, su on iki eseri yayimlanmistir:

Tarih Ezeli Bir Tekerriirdiir (istanbul 1911), Milli Jimnastik (1911), Yeni
Lisan ve Bir Istimzac (Ziya Gokalp ve Ali Canip Yontem, M. Nermi ve
K4zim Nami Duru ile birlikte, Selanik-1911), Vatan! Yalmz Vatan... (Ziya
Gokalp ve Ali Canip Yontem'’le birlikte, Selanik-1911), Herkes Igin Igtima-
iyat: Ticaret ve Nasip (1914), Yarinki Turan Devleti (1914), Mektep Cocukla-
rinda Tiirklitk Mefkiiresi (1914), Milli Tecriibelerden Cikarilmig Ameli Siyaset
(1914), Turan Masallari: ihtiyarllkta mi Genglikte mi? (1914), Ashab-1 Kehfi-
miz (1918), Harem (1918), Efruz Bey (1919).

Yukaridakilerin disinda, “Hikaye Kiilliyat1” serisinden iki hikayesi,
Mehmet Rauf ve Selahattin Enis Atabeyoglu’nun hikayeleriyle birlikte
kitapgik halinde basilmistir. Kiinyeleri soyledir:

Omer Seyfettin-Mehmet Rauf: Ugurumun Kenarinda-Fedai; Hikaye
Kiilliyati, say1: 8, Matbaa-i Orhaniye, Istanbul, [1919?], s. 3-6.

Omer Seyfettin-Selahattin Enis [Atabeyoglu]: Ask ve Ayak Parmakla-
r—-Bataklik Cigegi; Hikaye Kiilliyati, Say1: 14, [istanbul, tarihsiz], s. 3-6.

“Buiylik bir destanin dibacesi” (baslangici) olmas: niyetiyle Tiirk
Diinyas: gazetesinde yayimlanan “Koéroglu Kimdi?” adl1 uzun siirinin bas
tarafindan 13 beyitlik bir boliim, Resat Nuri'nin “Deniz Banyosu” hika-
yesiyle birlikte, kitap¢ik olarak basilip meccanen dagitilmistir. Kiinyesi
sOyledir:

Resat Nuri [Giintekin], Omer Seyfettin: Deniz Banyosu — Kéroglu Kim-
di? [s.7-8], Tiirk Diinyas: gazetesinin hediyesi, 23 Temmuz 1919, 10 s.

Bu ii¢ kitapgik da dahil edilirse sagliginda, irili ufakli toplam 15 eseri
yayimlanmis demektir.

Hikayelerini ilk toplayan, Ali Canip Yontem, {i¢ cilt halinde yayimla-
yan Ikbal Kiitiiphanesi’dir (1926-1927). Sonraki yillarda “biitiin eserle-
ri” giderek zenginlestirilen ciltler halinde yayimlanmistir.



Nazim H. Polat: 1955 yilinda Bahgecik-Oltu’da dogdu. ilkokulu
Bahgecik kdyiinde (1968), ortaokulu Oltu’da (1971), 6gretmen okulu-
nu Tokat ve Bolu’da okudu (1975). Yiiksek tahsilini Atatiirk Universi-
tesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii'nde tamamlad1
(1979).

Atatiirk Universitesi (Erzurum) ve Yiiziinci Yil Universitesi'n-
de (Van) arastirma gorevlisi olarak calist1 (1981-1985). Aralik 1984’te
“Doktor” unvanini aldi. Cumhuriyet Universitesi’'nde (Sivas) Yardimci
Dogent (1985), Dogent (1993) ve Profesdr (1999) oldu. Sonra Nigde
Universitesi'ne gecti (2001). Dogu Akdeniz Universitesi’nde (KKTC)
Misafir Profesor olarak ¢alistt (2004-2007). Nigde Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dekanlig1 yapt1 (2012-2016). Halen Gazi Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi’nde Yeni Tiirk Edebiyati Profesoriidiir (2009-)

Yenilesme Devri Tiirk Edebiyat: Anabilim Dali 6gretim iiyesi olarak,
Tanzimat sonrasi kiiltlir hayatimizin siireli yayinlarda sakli bulundugu
inanciyla, ¢alismalarini bu alanda yogunlastirdi. 20 yildan beri “Tiirkliik
Bilimi Aragtirmalart” adli uluslararasi hakemli bilimsel bir dergi ¢ikar-
maktadir.

Yayimlanmus kitaplari:

1. Sahabettin Siileyman, Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay., Ankara 1987.

2. Miidafaa-i Milliye Cemiyeti, Kiiltiir Bak. Yay., Ankara 1991.

3. Kiilliyatina Girmemis Yazilartyla Omer Seyfettin, Arma Yay., istanbul
1988.

4. Tiirk Cigek ve Ziraat Kiiltiirii Uzerine -Cevat Riistii’den Bir Giildeste,
Kitabevi Yay., Istanbul 2001.

5. Bir Jontiirk’iin Seriiveni -Dr. Serafettin Magmumi’nin Hayat1 ve Eserle-
ri-, Biike Yay., Istanbul 2002.

6- Riibab Mecmuast ve II. Megsrutiyet Dénemi Tiirk Kiiltiir, Edebiyat Hayat,
Akgag Yay., Ankara 2005.

7. Eskiile Yeni Arasinda Miitevellizade Omer Ihya, Nigde Uni. Yay., Nig-
de 2005.

8. Bir Osmanli Doktorunun Seyahat Amlar -Avrupa Seyahat Hatiralar
-Dr. Serafettin Magmumi, (Harid Fedai ile), Boyut Yay., Istanbul 2008.

9. Tagsrada Bir Mes’ale Seref Giirbiiz, Bizim Biiro Bas., Ankara 2009.

10. Anadolu ve Suriye’de Seyahat Hatiralar: -Doktor Serafettin Mag-
mumi, Cedit Nesriyat, Ankara 2010.

11. Omer Seyfettin - Biitiin Hikdyeleri, Yap1 Kredi Yay., Istanbul 2011.

12. Bir Jontiirk’iin Siir Diinyas: -Tarsusizade Miinif ve Siirleri -I, (Ramis
Karabulut ile), Ankara 2011.

13. II. Mesrutiyet Donemi Tiirk Edebiyati, (H. Argunsah ile), AOF Yay.,
Eskisehir 2012.
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14. Yenilesme Devri Tiirk Edebiyatindan Cizgiler, Kurgan Yayinevi An-
kara 2012.

15. Tanzimat Sonrast Tiirk Kiiltiir Hayatindan Yansimalar, Kurgan Yay.,
Ankara 2012.

16. U Giizeller Masali, Kurgan Yay., Ankara 2013.

17. Kitapname, Kurgan Yay., Ankara 2013.

18. Yontem Bilgisi Agisindan Osmanli Dénemi Edebiyat Tarihleri, (D.
Apaydin, T. Haykir, N. Borsokeyeva, S. Giiltekin, O. Ozbek, S. Yilmaz, Y.
Zhiyenbayev ile), Kurgan Yay., Ankara 2013.

19. Birlik Sivas Tiirk Ocagi Mecmuast, (A. Bozdogan, Y. Ayata ve T. Hay-
kir ile), Sivas Tiirkocag Yay., Sivas 2014.

20. Sair Omer Seyfettin -Biitiin Siirleriyle, Tiirk Dil Kurumu Yay., Anka-
ra 2014.

21. Tiirk Cigek Kiiltiirii Uzerine -Cevat Riistii’den Bir Giildeste, Otiiken
Yay., Istanbul 2015.

22. Udmi Efendi ve Siikiifename’si, Adana Biiyiiksehir Belediyesi Yay.,
Ankara, 2015.

23. Tiirklerde Ziraat Kiiltiirii -Cevat Riistii, Otiiken Yay., Istanbul 2016.

24. Omer Seyfettin - Biitiin Nesirleri (Fikralar, Makaleler, Mektuplar ve Ce-

viriler), Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara 2016
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SuNUs

. OTUKEN'IN
OMER SEYFETTIN KULLIYATI

Oroken’in Omer Seyfettin Kiilliyati, yazarin sagliginda ya-
yumladig1 kitaplar esas alinarak, ayni ¢ercevedeki diger metinler
ilgili eserlere eklenerek meydana getirilmistir. Fakat s6z konusu
metinlerin tematik olarak bir araya getirilisi, kronolojik bigimde
siralanist kadar net olamaz. Meseld mizahi hikayeleri bir araya
getirdigimizde Efruz Bey tipi etrafindakileri bunlar i¢inde gorebi-
liriz. Bu ciltteki “Gayet Biiyiik Bir Adam”, “Simeler” hikayelerini
de ayni cercevede diistinmek miimkiindiir. Bununla birlikte, ayni
metinler bir de toplumsal ahlak bozulmasini hicveden hikayeler
cercevesinde ele alinabilir. Bir konu veya tema degil tislap bigimi
oldugu icin “mizah” hesaba katilmayabilir. Fakat bir hikdyede
bir temel mesele bulunmakla birlikte belki onun kadar 6nemle
vurgulanan baska meseleler de islenebilir. Efruz Bey romanindaki
bolimler, II. Mesrutiyet Dénemi siyaset ve kiiltiir hayat1 etrafin-
da sekillenmis metinlerdir. Tema; metinlerin bazilarinda aydin
yabancilasmasi, bazilarinda ise gesitli sahsiyet zaaflaridir. Ancak
bunlarin her birinde mesaj olarak milli kimligin ve bilgi biriki-
minin énemi 6ne ¢ikarilmakta, ayn1 mesaj farkli temalarla verile-
bilmektedir. Yani tematik siralama daima gorecelidir. Onun igin
okuyucunun bu cilde alinmasini bekledigi metinlerden bazilari
buraya alinmamis olabilir. Nitekim bugiine kadar Omer Seyfet-
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tin hikyelerini tematik diizende yayimlayanlarin hi¢biri bir di-
geriyle ayn1 metinleri bir ciltte toplamis degildir.

Metinlerin daha genis bir okuyucu kitlesine ulasabilmesi
maksadiyla giintimiiz Tiirk¢cesinden uzak diismiis kelime ve iba-
relere karsilik verirken &zel bir yontem izlendi. Orijinal metin
ti¢ ayr1 seviyede ¢ ayr1 kimseye okutulup neleri anlamadiklari
goriilmek istendi. Bir Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimi arastirma
gorevlisinin isaretlediklerine giiniimiiz Tirkgesinden karsilik-
lar gosterildikten sonra ortaya c¢ikan metin, ayni bolim lisans
mezunu bir gence okutuldu. Onun gerekli saydiklarina da karsi-
liklar ilave edilip Tiirk¢e bolimii 2. siniftaki bir 6grenciye yeni
metinde anlamadig1 veya zorlandig1 yerleri isaretlemesi istendi.
Bu islemler sirasinda yardimini gérdiigiim sevgili 6grencim Nes-
lihan Yavuz’a tesekkiir ederim.

Metnin son sekli icin endiselerimiz sunlardir:

a. Kelime ve ibare karsiliklari yerinde ve yeterli mi?

b. Bunlar, iyi bir Tiirkce zevkiyle verilebildi mi?

c. Agiklamalar metni daha anlasilir, niifuz edilir kiliyor mu?

Yayima hazirlayan olarak bu hassasiyetlerimize ne kadar uy-
gun davrandigimiz, okuyucunun verebilecegi bir karardir.

Yapilan islemde Olctiler soyle ifade edilebilir:

1. Kelime olarak tam karsiligini bulamadigimiz durumlarda
o kelime dipnotla agiklanmistir. Meseld “etnografya” terimi-
ni Turk Dil Kurumu, Tiirkgede Bati Kokenli Kelimeler Sozligii’nde
(2015), “budun betimi, kavmiyat” ile karsilanmaktadir. Fakat
bunlarin ikisi de hitap ettigi kitle, “etnograya”ninkinden daha
genis degildir. Munislik bakimindan da ii¢ terimin birbirinden
belirgin bir farki yoktur. Bu sebeple “etnografya”’nin dipnotta
“asiret, kabile, kavim gibi etnik topluluklarin kiiltiir, inang ve
tarihi {izerinde ¢alisan bilim dali” seklinde agiklanmasi uygun
gorilmustir.

2. Karsilig1 verildigi halde dipnotta agiklama ihtiyact doguran
kelimeler de vardir: (fiske [azicik]). Dipnotta “Fiske”; azlik ifade
edecek sekilde, iki parmak ucuyla tutulabilen miktar.” seklinde
aciklanmustir.

3. Bazen bir kelimeye (payitahta [baskente]), bazen bir iba-
reye (miicessem bir kimya muammasina [somutlasmis kimya
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bilmecesine]) karsiliklar verilmistir. Esas aldigimiz sey, ifade bii-
tinltgudir.

4. Ayni kelimeye farkl: yerlerde farkl: karsiliklar verildigi go-
riilecektir. Ciinkd ilgili baglam, 6ncekinden farkli bicimde olabi-
lir. “Kimde acz varsa o sarlatandir, miitecavizdir [saldirgandir].”
cimlesi ile, “...simdiye kadar doért yiiz bini miitecaviz [geckin]
tarih kitabr okudu...” ifadesindeki gibi.

5. Karsiliklarin en kisa bi¢cimde verilmesine de dikkat edil-
mistir: (miitemadiyen [siirekli olarak] yerine [siirekli].

6. Bazi kelimeler sozliik anlaminin disinda, kastedilene en
uygun bicimde karsilanmaya calisiimistir. Ornek: Sozliik, “Mii-
tekasif”e yogun, “mehip”e ise “korkutacak kadar iri, korkun¢”
anlamlarini verir. Fakat “..elektrik kiireleri zulmette [karanlikta]
nurdan cesim [irt] inciler, miitekdsif ve mehip gozyaslari gibi parlyor-
du.” ctimlesinde bu kelimeler, [siklasan ve giirlesen] sifatlariyla
karsilanmistir. “Cihet” kelimesinin sozliikteki anlamlar1 arasin-
da “i¢in”i géremeyiz. Ama asagidaki ciimlede bu kullanima uy-
gundur: “... icabimn icrasi derkdr [gereginin yapumast acik] olacag
cihetle [igin]...”

7. Yazarin sagliginda bir kereden fazla yayimlanmis metinle-
rin son sekli esas alinmistir.

8. Daha 6nce Omer Seyfettin hikayelerini kronolojik sirala-
mayla yayimlarken gazetelerin dijital niishalarinin olmamasi ve
fotokopi ¢ektirilememesi dolayisiyla fotograf makinasiyla metin
alinmak zorunda kalinmis, okunaksiz goriintiiler zaman zaman
onceki kiilliyat yayimlarina miiracaatt mecbur kilmisti. Pek ¢ok
kiitliphanemizin artik dijital ortama gegmesi, s6z konusu ihtiya-
c1 oldukga azaltmistir. Bunun, yanlis okumalari da artik en aza
indirmis oldugu kanaatindeyiz.

9. Otiiken nesrinin albenisini artirmak ve orijinale en yakin
olmak amaciyla, ilk yayimindaki kitap kapaklar1 ve bazi metin-
lerdeki resim ve ¢izimlerin de verilmesi uygun gorilmiistiir.

10. Bir metni gilincellestirmek icin sahis isimlerini notlama-
nin mutlak bir 6l¢listi olamaz. Burada, lise tahsilinden ge¢mis
birinin hafizasinda bulunabilecek isimler (Abdiilhamit Han, Na-
mik Kemal, Mithat Pasa, Refik Halit gibi) yaygin olarak kabul
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edilip digerleri (Refi Cevat, Pehlivan Kadri, Ismail Miistak gibi)
hakkinda bir-iki ctimlelik bilgi verilmeye calisilmistir.

Omer Seyfettin cok cepheli bir edip olmakla birlikte 6nce
hikayecidir. Bu itibarla kiilliyat, hikdye dizisiyle baslatilmistir.
Anlatma esasina bagli hem telif hem terciime metinler, hikaye
olarak degerlendirilmistir. Tercime hikayeler, onun yazarlikta-
ki kudretini degil, ama terciimedeki tercihlerini gostermektedir.
Bu ciltte tamamu telif 12 hikaye yer almaktadir. Mehmaemken’in
ikinci nlishasini da hesaba katinca, say1 13’e yiikselir.

Omer Seyfettin hakkindaki en yanlis kanaat, onu yalnizca bir
¢ocuk edebiyati yazari olarak kabul etmektir. Onun And, Kasagi,
Diyet, Forsa, Pembe Incili Kaftan, Basini Vermeyen Sehit gibi
bazi hikéyelerinden, ¢ocuk egitiminde faydalanilabilir. Nitekim
yillardir bu metinleri ortaokul ve lise kitaplarinda gorebiliyoruz.
Clnki ¢ocukluk ve ilk genclik cagindakiler icin ahde vefa, dog-
ruluk, diirtistliik gibi duygulari; karakter saglamligi, tokgozltlik
ve kisisel benlikten 6nce milli benlik gibi duygulari en giizel,
en estetik kilikta sunabilen eserler arasinda bunlar 6n siralarda-
dir. Fakat bunlar ¢ocuk ruhu ve gelisimi diisiintilerek yani cocuk
edebiyat: 6rnegi olmak icin yazilmis metinler degildir. Mesela
And’in son paragrafi, cocuklar i¢in yapilan yayinlarda ¢ikarilmis-
tir. Ciinkii oradaki ctimlelerin ferdi hayattan millet hayatina ge-
¢isi temsil ettigini cocugun anlamlandirmasi beklenemez. Ayrica
onun hikayeleri arasinda ¢ocuklara okutulmamasi gereken me-
tinler de vardir (Meseld “Devletin Menfaati Ugruna”).

Omer Seyfettin, kendisinden 6nceki hikayecileri golgede bi-
rakacak derecede giizel ve saglam yapili hikayeler kaleme almis
bir yazarimizdir. Diinya edebiyat1 icinde Tiirk hikayeciligini tem-
sil edebilecek isimler arasinda onu en basa yazabiliriz. Bundan
dolay1 Otiiken’in Omer Seyfettin’i yeniden okurumuzun giinde-
mine tasima tesebbtisii, goniilden alkislanmalidir.



INCELEME
Hikayeler V. Cilt

Efruz Bey
Hakkinda

OMER SEYFETTIN'in anlatma esasina bagl bes kitabi ara-
sinda roman sayilabilecek tek eser Efruz Bey’dir. Romanini
tefrika suretiyle yayimlayacagini duyuran ilk yayin organi, 6
Ocak 1919 tarihli Zaman gazetesidir.

Yarindan itibaren Hiiseyin Rahmi Bey'in

Lekeli Humma Siiphesi

isminde eglenceli bir hikdyesini nesre baslayacagiz.
Bir hafta kadar devam edecek olan bu hikdyeyi mtite-
akiben Omer Seyfettin Bey'in

Efruz Bey

isminde gayet kiymetli bir hikayesini tefrikaya bas-
layacagimizi karie ve karilerimize [bayan ve bay oku-
yucularimiza] arz ederiz.!

! “Yeni Tefrikalarimiz”, Zaman, sayr: 272, 6 Kanun-1 sani [Ocak]
1335/1919, s. 1.
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Fakat gazete, sekiz glin sonra, aciklamadigi “bazi sebep-
lerden dolay1” bu niyetini erteledigini duyurmustur:

Yeni Tefrikamiz

Omer Seyfettin Bey'in

Efruz Bey

ismindeki mizahi romanint gazetemizde tefrika
edecegimizi vaad etmistik. Bazi sebeplerden dolay:
mezkir hikdyenin bir zaman daha tehiri icap ettigin-
den, bugtinden itibaren Cemil Nimet Bey’in

Harabelerin Cicegi

isminde ince ve muessir bir romanint nesre basli-
yoruz.?

Zaman gazetesini vaadinden vazgeciren “bazi sebepler”i
tahmin etmek zor degildir. Sadrazam Talat Pasa, 8 Ekim
1918'de istifa etmis, Ittihat ve Terakki dénemi noktalanmis-
t1. 30 Ekim 1918 Mondros Miitarekesi imzalanmis, 2 Kasim
1918'de Ittihat ve Terakki ileri gelenlerinden 9 kisi, yurt di-
sina cikmak zorunda kalmusti. Devir artik Hiirriyet ve ltilaf
Partisi devridir. Mondros Miitarekesi’'ni imzalayan Riza Tevfik
Boliikbasi, Hiirriyet ve Itilaf Partisi hiikiimetlerinde bakanlik
yapacak kadar ntifuz sahibi ileri gelenlerdendir. Bu ortam-
da, pek cok yerinde Riza Tevfiki elestiren, komik duruma
dustren Efruz Bey romaninin yayimlanmasi, muhakkak ki
gazeteyi zor durumda birakacaktir. Ayrica yer yer Ittihat ve
Terakki mensuplarini da igneleyen bu eserin tefrikasi, Ittihatci
hikametleri desteklemis olan Zaman gazetesi igin iyi bir puan
olmayacaktir. Dolayisiyla Zaman gazetesi, daha uygun bir
ortami beklemek (izere, niyetini erteler. Fakat gazete, uygun
zamani bulamadan, 10 Eylil 1919’da kapanur.

2 “Yeni Tefrikalarimiz”, Zaman, sayr:: 280, 14 Kanun-1 sani [Ocak]
1335/1919, s. 1.
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Nihayet, vaat bildiren ilk aciklamadan 11 ay sonra, 8 Ara-
lik 1335/1919’da, Vakit gazetesinde, romanin tefrika suretiyle
yayimlanacagi su ilanla duyurulmustur:

EFRUZ BEY
Fantezi Roman
Muharriri: Omer Seyfettin
(...) Carsamba giiniinden itibaren Omer Seyfettin
Bey'in Efruz Bey unvanli romanini tefrika etmeye
basliyoruz. Efruz Bey, memleketimize ait bazi tiplerin
ve bazi meyil ve itiyatlarin [aliskanhklarin], sanatkara-
ne bir muibalaga ile ¢izilmis bir karikattirt htikmtinde-
dir. Roman bes fasildan ibarettir ki her birini uzunca
bir kiictik hikdye addetmek [saymak] miumbkiindtr. Bu
fasillar sunlardir:
1. Hiirriyet’e Layik Bir Kahraman
2. Asiller Kultibu
3. Bilgi Bucaginda
4. Acik Hava Mektebi
5. Beyaz Serce™

Yukaridaki aciklama yapilirken s6z konusu metinlerin bu-
glin elimizdeki sekline ulasmamis olma ihtimali son derece
zayiftir. Hatta soziinli ettigimiz erteleme kararindan kisa bir
miuiddet sonra, yazarin hastalandigini da biliyoruz. Dolayisiy-
la elimizdeki Efruz Bey bolimlerinin -daha ilki yayimlandi-
ginda- yazimi bitmis metinler oldugu kesindir.

Efruz Bey’in eski harfli ikinci bir basimindan daha s6z
etmek mumkiindur. Yazarin vefatindan iki giin 6nce, Diken
dergisinde su ilanla karsilasiliyor:

3 “Yeni Tefrikamiz”, Vakit, say1: 751, 8 Kanun-1 evvel [Aralik] 1335/1919,
s.1. Ayni ilan, ertesi glin “...yarindan itibaren...” degisikligi ile tekrar-
lanmustir.
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Omer Seyfettin Bey'in Vakit gazetesinde tefrika
edilen ve pek cok ragbete mazhar olan, bu htrriyet
kahramaninin bu buytik hikayesi Diken Nesriyatt mi-
yvaninda éntimtizdeki hafta gtizel renkli bir kapak de-
rununda intisar edecektir. Fiati 15 kurustur (Tasradan
siparis kaydina baslanmustir.).*

Diken’in bir hafta sonraki sayisinda (yazarin vefatindan
bes gilin sonra), ise ilan soyle degistiriliyor:

“Merhum Omer Seyfettin Bey'in bu giizel eserini
énumtuizdeki hafta miivezzilerden isteyiniz.”

Bu ilandan anlasiliyor ki kitap, ¢nceki ilanda vaat edilen
hafta basilamamigtir. Fakat yine ti¢ hafta sonraki ticlincti ilan-
da, artik kitabin “glizel resimli bir kab derununda” basildigt
belirtilerek icerigi hakkinda kiiciik bir bilgiyle beraber fiyati
da bildiriliyor:

Biiyiik hikayeci merhum Omer Seyfettin Bey'in
son buytik hikdyesidir. Guizel bir kap derununda [ka-
pak icinde] intisar etmistir. Muharrir bu eserinde, Hir-
rivet’in iptidalarinda parlak sézlerine kapildigimiz bos
fikirli insanlarin ruhunu tahlil etmis ve bize bu kati ruh-
Iu mahltklardan pek eglenceli bir mevzu c¢ikarmistir.
Her kitapcida bulunan ve bes formadan ibaret olan bu
eserin bedeli yalniz 15 kurustur. Tagradan talep Ulzeri-
ne posta bedeli bize ait olarak génderilir.®

* “Efruz Bey”, Diken, say1: 45, 4 Mart 1336 [1920], s. 18.

5 “Efruz Bey”, Diken, say1: 46, 11 Mart 1336 [1920], s. 15.

¢ “Diken-Inci Negriyatinin Yeni Kitaplari (...) Efruz Bey”, Diken, say::
47, 1 Nisan 1336 [1920], s. 15.
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Bu tciincii ilan, kitabin Diken-inci Negriyati tarafindan
tekrar basilmig olma ihtimalini daha gticlendiriyor. Ancak Va-
kit gazetesindeki tefrikanin 23 Aralik 1919’da bittigi dikkate
alininca, 3 ay sonra ikinci baskisinin yapilma ihtimali zayif
gorinmektedir.

Efruz Bey romaninin “Hurriyet'e Layik Bir Kahraman”
bolimu tefrika edildikten sonra kitaplastigi halde, diger ki-
simlarin yayimi ertelenmistir. Béylece sz konusu metinler
miusvedde olarak kalmis ve “Beyaz Serce” disindakiler yaza-
rin vefatindan 6 yil sonra, bir kismi yine Vakit gazetesinde, bir
kismi Resimli Ay (Sevimli Ay) dergisinde yayimlanabilmistir.
“Beyaz Serge” ise ilk defa 1938’de okuyucuya sunulmustur
(Omer Seyfettin Kiilliyati, 9, Tarih Ezeli Bir Tekerrtirdiir, Mu-
allim Ahmet Halit Kitabevi, Istanbul, 1938, s. 31-39). Muhte-
melen yayma hazirlayan Serif Hulusi Sayman (Kurbanoglu)
veya yayinct, hikdyedeki “inat” vurgusunun “beyaz serce”
vurgusundan daha yiksek tonda olusunu dikkate alarak isim
degisikligine gitmis olmalidir.

“Tam Bir Goras” (1914) ve “Sivrisinek” (1917) hikaye-
leri de Efruz Bey tipi etrafinda olmakla birlikte bu hikayeler
yayimlandiginda Efruz Bey romaninin taslagi hentiz ortada
yoktur.

llanda belirtildigi gibi séz konusu béliimlerin her biri -ayri
bir hikdye veya uzun hikaye sayilabilecegi i¢in- ayri ayri in-
celeneceklerdir.

Yazarin hikdyeye girmeden 6nce koydugu aciklayict no-
tun son climlesi ¢cok anlamlidir:

Herkes seni -bizzat kendi kadar- tanir, Efruzcugum,
bugtin hi¢ kimse sana yabanci degildir; clinkti sen “he-
pimiz” degilsen bile, “hepimizden bir parca”sin...

Alaya alinan herhangi bir karakter icin farkli cevre ve kim-
seler tizerindeki gozlemlerin birlestirilmis olmasi ve sonra bun-



